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498 COMEDIAS ESCOGIDAS DE DON FRANCISCO DE ROJAS.

A la misma de gnien oy : J
Un alma somos desde boy, ‘
Union las dos han de hacer,
Pues si vos me dais el sér |
Ese mismo sér os doy.
BLANCAFLOR.

Sefior, para agradecerte
Favores Lan opulentos,
Qnuisiera agradecimieuntos
Que no acshase la muerte;
gara adorarle y quererte

er quisiera el mismo Amor
Por merecer tu favor;
Quisiera que mi hermosura
Fuera como mi ventura,
Que no puede ser mayor.
En compelencia importiuna ,
Fortuna y Naturaleza,
Esla no me dié belleza
Ni me dio graeia ningunaj
Viendo aquestola Fortuna,
Por tema me di6 favor
Con tan prodigo valor
Que 4 los mortales espanta,
Y con ser mi dicha tanta
Es mi amor mucho mayor.

JORNADA SEGUNDA. |

. Sale BLANCAFLOR. |

: BLANCAFLOR,
Este es el hermoso dia
Que en mi vida he sefialado
Por mis feliz y sagrado;
Hoy es la fortuna mia
Coiona de mi alegria;
Hoy sin lemor de vaiven
En’su rueda lija, ven
(ue Reina de Francia soy;
Si han de ser las bodas hoy,
Cielos, dadme el parabien.
Carlos ama, aunque ha tenido
E!l amor disimulado,
No hay volean que eslé nevade,
Ni hay amor que finja olvido;
Amor revienta oprimido,
Es Ewna que al sol seatreve
Como en liumo acerbo, y leve
Exhala abismo de lumbre,
Ni 4 1a falda oi en su cumbre
Da permision 4 la nieve.
Salo Lrala de adorarme
Carlos; sireina he de ser
Esta silla he de volver,
Bien puedo en ella sentarme.
(Siénlase.)
3 Qué causa puede quitarme
Esla majestad ¥ ninguna;
Al rosicler de la luna
Mi dicha ha excedido ya,
La esfera del mundo esta
A los piés de mi fortuna.
13ABELA. (Al pafio.)
Hoy 4 Blancallor ba becho
Amor reina soberana;
Afuera, envidia villana,
Salid, salid de mi pecho.
En la silla del dosel
Se senlo, como es el dia
De sus bodas y alegria.
i Cuintas veces el clavel
Amaneciendo de grana
De nieve se ve 4 la tarde!
; Cuénlas veces el sol arde
Abrasando la mabana
¥ eltiempo & la noche llueve!
Entre la copa ¥ el labio

i
1
|

Suele caber un agravio;
Clavel, grana, sol y nieve,
Agua, copa y labio, dice,
Que es imprudente quien fia
De la distancia de un dia
Que ha de anochecer felice.
Mas esta es quitnera vana,
Reina sera, yo fiel;

Llego, pues, que esle clavel

Siempre conserva su grana.

Sale ISABELA..

Goceis, Seiiora, el estado
Que esperando eslais, de suerte,

| Que ni el tiempo, ni la muerte

Ni ia fortuna, vi el bado
Os le puedan contrastar;
Y jamas llegueis a ver
Ni la espalda del placer
Ni la cara del pesar.

BLANCAFLOR,
; Oh, Isabela! si & mi amer
Agradecimiento das,
Bien claro esta que seras
Mi camarera majyor.
Esa memoria traslada

(Dale un papel.)
De mercedes que he de hacer
Luége que merezca ver
Esta frente coronada;
Y preven lo que couviene
Para mis bodas furzoso.
ISABELA.

Yo beso el cristal hermoso
De tu mauo.

BLANCAFLOR.

A espacio viene
La noche; pasad velando,
Huras, esa media esfera,
Prolijas 4 quien espera,

(Vase,)

| Breves al que esla gozando:

De plumas para el placer;
| De plomo para el pesar;
| Ya que no quereis yolar,
i Horas, bien podeis correr.
| Los desvelos que han tenido
| Mi deseo y mi cuidado,
| En grave sueiio han parado;
! Dicen bien, ladron La side
| De la mitad de la vida
| 1 sueiio; durmamos, 0jos; °
| Porque no recele énojos

| Nt dispierta ni dormida. (Duérmese.)

Sale EL DUQUE.

DUQUE.
De Palacio desterrado,

Tal desasosiego tengo

Que despeidndome vengo

A morir de enamorado.
Blancaflor se casa, y quiero
Que reciba su desden

| be mi mano el parabien

De que vivo y de que muero.

i Ob beldad rara y extrubal
Quien del suefio grave advierte
(Que es imagen de la muerte,
Mire aqui como se engana.

Que imagen es de la vida
Algunas veces advierla,

Pues no puede eslar dispierta
Mas bermosa que dormida.

No permilié ser copiada,

Y quiso naturaleza

Dar sueiio 4 lanta belleza
Porque parezca pintada.

Dar treguas quiso al amor,

Y engandse 4 lo que entiendo,
Que tambien mata durmiendo,

Dispierto est4 su rigor,
A 1a muerte bonra dormida,
Pues nos dice de esla suerte:
+ Veis aqui como es la muerte
| Mas hermosa que la vida?
#lgo le quiero quitar,
| Un lienzo tiene en la falda ;
| Pero una hermosa esmeralda
| Da resplandor singular
| En su cabeza; yo intento
| Darine 4 entender que es favor
| Dado de su mismo amor
| Y no de mi alrevimiento.
3 ' (Quitale la sortija.)
| Confieso quelos favores
| Mas asisten, més estdn
! En las manos que los dan
| Que en ellos misnios, que en flores
| No hay calidad que coucluya;
| Pero al fin me dara gloria
Las veces que la memoria
Me esté diciendo que es suya.
En larosa del sombrero (Pdnesela.)
La (raeré perpéluamente;
Voime, pues que 1o me sienle;
Mas ya la desgracia espero
Del Rey; vioine y me perdi,
Que no hay dicha sin azar,
Que no bay gustlo sin pesar.
REY. (4] panio.)
1 Cémo el Duque ha entrado aqui?
Por no dispertar los ojos
De mi dueno y vuestro dueio,
A quien es traidor al suefio
No dan voces mis encjos.

Sale EL REY.
iDuque?
DUQEDE.
Sefnor.
REY. ;
iNo e mandado...
bUQuE. (Ap.)
| No ha de haber quien le reporte.
REY.
;Que de mi Palacio y corte
| Luégo salgais desterrado?
DUQUE.
8{, Seiior; mas ¥0...
REY. .
:Qué error

Os conduce ?
. DUQUE.
(Ap. Estoy perdido.)
(Jue me escucheis solo os pido.
REY. -
Porque pueda mi rigor
Con mas causa casligaros,
Y viendo que os conyenceis,
Yos mismo 4 vos os culpeis,
Decid, que quiero éscucharos;
Y bablad quedo, no dispierte
Una Flor que esta dormida.
DUQUE.
{Ap. Poco le debe-a la vida
(uien no aventura la muerte.)
Sefior, yo fui desterrado
Por Blancaflor.
REY.
Es verdad.
) DUQUE.
Tambien vuestra majestad,
Sabe soy el injuriado,
Puesto que vi6 y escuchd
Entre el dudar y el temer
Que por dar mi parecer
Blancaflor me desmintio.

REY.
Todo, Duque, pasd asi.
DUQUE.
El Marqués , padre de Flor,
Con ser parte 4 vuestro amor,
i No culpd el casaros?
REY.
Si.
DUQUE.
iY yo, conforme 4 la ley
De mi sangre, no he sabido
Decir cuanto haya sentido
A mi duefio y 4 mi Rey?
REY.
Y 4an todos era razon.
DUQUE,
Pues como yo os desobligo,
e)ue me dais 4 mi el castigo
Y 4 los démis el perdon?
REY.
Decis bien.
DUQUE,
Y si os incita
Mi intento, Sefior, ya cesa,
Que el que ser nobfe profesa,
Amonesla, mas no evita,
Y asi yo, ejemplo de amor ,
Por tan vuestro me confieso,
Que cuando os digo el exceso
Sabré serviros mejor.
REY,
Duque, aqui sélo he sentido...
DUQUE.
(Ap. En vano el temor aliento.)
iQué sentis?
REY.
Digo que siento
Que vos me hayais concluido;
Pues tanto llego 4 estimaros,
ue viendo en vos la disculpa,
Quisiera hallaros la culpa
Por tener que perdonaros;
Pues que mirando mi error,
Que vengo 4 ser he pensado
En esta causa el enlpado ,
Pero vos, Duque, el aclor.—
Hoy & mis brazos llegad ,
Que no es premio 4 lal valor
Si aqui precediera error,
Esa si que era piedad.
Mas sin él no es galardon:
Ved, pues, lo que me debeis,
Que estoy deseando que erreis
Para daros el perdon.
: DUQUE.
Vuestras plantas permitid
quien por vos cobra el sér.
REY.
Més alto me habeis de ver:
Duque 4 mis brazos subid.

(Abrdzale.)

DUQUE. (4p.)
Trocose la suerte mia.

BLANCAFLOR.
Mucho he dormido, que asi

Pretendo engafiar el dia. (Dispierta.)

{El duque de Normandia
Esta con Carlos aqui?
i}Que_es esto? pero testigo
€ mi venlura sera,
de celos morira
Que serd el mayor casligo.
Rey ¥ Sefior, los instantes
Son siglos 4 quien espera ;
El sol en su misma esfera
Es inmoble 4 los amantes
Que las tinieblas desean -

-LA ESMERALDA DEL AMOR.

Dadme el favor soberano
De vuestra invencible mano ,
35 los rayos del sol vean,
Ya que se ponen, y ya
Que la noche va llegando ,
(Jue soy quien esti adorando
A vuesira real majestiad.
REY.
Duque, mirad: gobernemos
El reiro 4 medias, si han hecho
Union y vinculo estrecho
Las dos almas que tenemos;
| Ni dun imperio habra partido ;
| No han vislo en aceion ninguna
| La amistad dela fortuna
Tan poderoso valido.
BLANCAFLOR.
(Ap. i Trocado olra vez! ;qué es esto?
i« Mas qué dudo, si esta aqui
Uun traidor que aborreeci
Y mis.dichas descompuesto?
Quiero, quiero replicar:)
Dad, mi Rey, ejecucion
A mi justa prelension.
- REY.
Por ahorano ha lugar;
Duque, yo quiero que mandes
Mis ejércitos por mi.
DUQUE.
Solo 4 Alejandroy & ti
0s den renombre de Grandes.
BLANCAFLOR.
Vuestra majestad atienda,
Vuestra majestad escuche,
Porque es digna Blaneaflor
De mas favores que el Duque.
Vuesira majestad bien sabe
E Que tengo padres ilusires
| Y que abuelos generosos
De su misma sangre luve.
Mi padre ha sido su ayo,
En su presencia se cubre;
P'ues como Par, en su corle
Honras no goza comunes.
De méritos personales
No blasono, si bien suplen
La hermosura que me falta
El amor y las virtudes.
i‘.\mor dije? amor ha sido,
ero honesto, hueno y ttil
(Ap. Ambicion fué mas que amor,
Y esto no habra quien lo dude);
No bay rayos del sol hermoso
Que & la manana dibnjen
Con lineas de oro y de nacar
Los extremos de las pubes
Mas puros ; ni habra diamantes
A quien labran, & quien pulen
Buril y sangre, que limpios
Con velos de estrellas lucen
Mas candidos : ni la nieve
Que en guirnaldas de las cumbres,
Cuyos ampos, cuyos rizos
La humana vista confunden,
Es mis intacta; de modo,
Que aunque la razon estudie
Amor perfecto, bien puede
Aprender de mis costumbres.
Siendo asi, ¢ quién ocasiona
{ Que tan grande Rey se mude,
Que tan grande Rey me engaie,
Que tan grande Rey me burle?
Viven los cielos divinos,
Que son campanas azules

(Llega.) | Por cuyos tropicos bellos

| El sol hermoso discurre,

| Que este magninimo pecho

{ Que ahora este agravio sufre,
| Ha de reventar en quejas

| Miéntras el alma le dure.

| No dije venganzas, no,

' Que mi pecho no produce

| Sino lagrimas y peuas,

| De soberbio no presume.
Quejas daré al cielo, al mundo,
O para que mds me injurie
Vuestro rigor, 6 conozca

; Mi amorosa maunsedumbre.

| Mire vuestra majestad,

| Que (¥ en esto no me culpe)
De tan sabita mudanza
Facilidades se inducen.

Aun la flor que nace hermosa,
Porque el alba 1a salude

Vive con su pompa un dia,

A ceniza se reduce

Con la noche; pero vos

So6lo en un hora (; que pude
Pronunciarlo !), en s6lo un hora
Amais y olvidais ( jah luces
Del irmamento, piedad!)
Mirad, Senor, que se arguye
Que fué nuesiro amor de nifio,
O que olvidar es vislumbre
De algun letargo 6 locura

Que la juventud eaduque.

i Que el Abril de vuestra edad
Asomos Lenga de Octubre! -
No es razon, Carlos famoso,
Que un rey-es monte que sube
A ser columna del cielo,

No flor que pierde su lustre
En el espacio de un dia;
Firmeza, firmeza use

De su valor inmudable ,

No le inquieten ni perturben
Euvidias del Duque ingrato
Ni excusas ficiles busque.

. Qué tirano, qué cruel

Pag6 amor con pesadumbres?
Si piensa que una victoria

Le basta, no se descuide
Hasla que con gloria y fama

De sus acciones triunfe;

Si imagina que servicios
Faltan a mi casa, eseuche:
Cuando el reino penetraron

E Los jinetes andaluces,
Cuando pechos africanos

En quien los pechos influyen
Barbaridad y osadia i
Para que imperios usurpen,
Pasaron los Pirineos

En inmensa muchedumbre
Como escuadron de langoslas
Que las campaias destruyen ;
Vuesiro padre se empefio,

Y tantos moros acuden,

Que su celada parece

Aquella barbara ynngue

De las fraguas de Vulcano;
Centellas vivas escupe,
Reldmpagos son del viento

Si vayos no son de lumbre.

No hay lealtad que esté dormida,
No hay buen vasallo que cuide -
Mis de si que de su Rey,

No hay amor que disimule.
Vible mi padre, y se arroja,
Porque espiritu le infunde
Vueslra sangre, ¥ de los dos
Aquellos barbares huyen.
Muerto su caballo; el Rey

En el de mi padre sube,

Que en lo veloz y manchado
De tigre y onza presume

Mas que de caballo; al fin,

De eslo hay escrito un volamen;
Paso adelante, y refiero

Accion que mas os concluye.
Mayo a los rayos del sol

Daba olores vy perfumes
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De claveles v azucenas ,

De acantos y almoradujes;

Cuando vos de tierna edad

Ir quisisteis 4 la cumbre

Dei Pirene a monteria

(Heyes en esto se ocupen

Que es imigen de la guerra,

Bien hacen ); pero descubren

Un jabali los mouleros,

Y debajo unacebuche

Os dejaron, cuando un bruto

Robador del néctar dulce

Que han hilado las abejus,

Con quien no hay hrazos que luchen

Vencedores, vino 4 vos,

Y mi padre os reslituye

Del sobresalto al placer,

Pues tantas veces sacude

Eu el oso el fino acero,

Que mueve, gime, y iun cruge

Los enebros que muriendo

Despedaza; yo lo supe

De vos mismo el primer dia

Que 4 adoraros me dispuse.

Ea, Sefior, no ereais

Las mentiras, los embustes

De ese cristal fementido;

No perwnitas que 0s acusen

Las naciones de inconstante,

Cuando en todas se divulguen

Estas faciles mudanzas.

:Hay ave que el viento cruce,

Hay cana que al aire liemble,

Hay arroyo que al mar busque,

Hay flor que al céfiro mueva,

Hay bajel que al agua surque ,

Que en inconslancia os imite ?

&Quién su palabra no cumple

Si es de sangre generosa?

Haced, haced que se enjuguen

Estas lagrimas, que sacau

Desdenes ¢ ingratitudes

Tan destiladas del pecho,

Que por vos llamarlas pude

Esencia quinta de un sima

Que el [uego de amor consume.

No seais en la mudanza

Bajel, ave, caila y uuhe;

Pues que yo siendo mujer,

Tanta lirmeza propuse,

Que si los riscos se mueven,

Si las montlanas se hunden,

Si vuelven alras los rios,

Aungue los cielos se ocullen,

Aunngue las estrellas caigan,

Auungque al sol los ravos hurlen,

No hayais recelo, Seior,

(Que mi inmenso amor se mude.
REY.

En vano me persuades.

i Qué le cansa admiracion ,

Si campos desierlos son

Muchos que fueron cindades?

El =0l tal vez se ha parado,

Declinaron sehorios,

Atras volvieron los rios

Y los montes se han mudado.

Si todo mudanza aleanza.

No te admire. no te asombre,

Si la voluntad del hombre

Padece tambien mudanza;

Y mas. que prudentes son

Los que mudan parecer:

La coustancia suele ser

Una necia obstinacion.

Confieso que te adoré;

Pero ya en mi voluntad

Sdlo cabe laamistad

Que con el Dugue tendré.

Solo ratamos de guerras

Yo ¥ el Dugue. a quien eslimo

Como mi awmigo y mi primo;

Dilatar quiero mis tierras:

Enténces me casaré,

Cuundo no tenga enemigos.
BLANCAFLOR.

Carlos, ;y sera conmigo?

REY.
Eso, Blancaflor, no sé.
(Vanse.)

BLANCAFLOR.

iCielos , de tanta mudanza

Es causa el Duque traidor,

El me ofendio en el honor,

Venganza, cielos, venganza!

Mas si Carlos eon decoro

Aun no se atrevio 4 mi mano

Siendo amante soberano

A quien eslimo ¥ adoro,

; Como ha podido dudar

De mi virtud generosa?

No hay que hacer aqui-olra cosa

Sino morir y callar.

Sale ISABELA.

ISABELA.
Todo esta ya prevenido
Como Lu alteza ha ordenado.
BLANCAFLOR. (Ap.)
Esle dolor me ha faltado;
i Si Isabela lo ha sahido
*Y burla de mi? si sabe,
(Bien lo dice mi Lristeza)
(Jue la desdicha no empieza
Por poco mal.
ISABELA.
(Ap. Triste 6 grave
Aun no ha vuelto 4 mi los ojos.
i Si hay alguna novedad?
Suspension y gravedad,
Mas me parecen enojos.)
;Has escuchado, Senora?
BLANCAFLOR.
Cielos, piedad! Si, Isabel.
ISABELA.
Marchitdse ya el elavel,
i No llego 4 segunda Aurora?
BLANCAFLOR.
Isabela, si ta fueres
La dichosa, por quien hoy
Risa de los hombres soy,
Considera en mi quien eres,
Quien seras, quien soy, quien fui,
Que las suerles se lrocaron,
Que si por mi te olvidaron
Tambien me olvioan por Li.
No vivas desconfiada
Pues muero de presumida:
Quien presto amo, presto olvida;
No hay ambicion bien lograda.
No hay bien que husta el lin espere,
El mal, tarde se concluye,
Ei bien que tenemos, huye,
El bien (ue esperamos, muere,
Toma en mi mal escarmiento:
i No viste alguno, que en vano
Quiere coger con su mano
La luz, la sembra 6 el viento?
Asi i, no escarmentada,
Si erédito al Rey le das,
En su palabra hallards
Rayos , sombras, vienlo ¥ nada.
(Vase.)
ISABELA.
iSutilezas? ; quién alcanza
Los allos discursos que hace?
Yoy & informarme; hoy renace
Como Fénix mi esperauza.
Dos balanzas nos hacia

La compelencia, ¥ cuidado,
Si es que la suya ha bajado,
Foriuna, suba la-mia. (Vase.)

Salen EL REY, EL DUQUE, EL MAR-
QUES v PIERRES.

PIERRES.
Animo, Sefior invicto
(No sé qué epiteto darle);
Hustrisimo Sefior
(Eso es muy de cardenales:
Sin mirarle estoy inrbado);
Reverendisimo Padre
{Mas no sé lo que me digo,
' Que el rey de Francia no es fraile);
| Serenisimo (mas eslo
Toca solo 4 los infantes) s
Gran Sefior (esto es el Turco).
REY.

:Qué es lo que quieres?

PIERRES.

Que basten

Los enojos con el Dugue;
| Vuesira majestad le ampare;
El buque es un buen pobrete,
No hayan miedo que el errase
De malicia; yo confieso

_| Que es un poco miserable,

Pero leal como un can;

El no me mandd que os hable ;

Pero vo me meto en esto

Viendo lo poco que él sabe.

DUQUE:

Calla, loco, que pretendes

Con aquestos disparales

Introducirte en palacio

Por ministro del donaire.
PIERRES.

(Pégaic.)

jAy de mi!
REY.
Dejadle , Duque,
Que me da gusto; dejadle,
Ya le conozco muy bien;
i A los criados leales
Es bien dar mercedes y honras;
Alguna cosa he de darte.
DUQUE-
Este esun loco.
PIERRES.
| i Que tengan
| Los avarientos pesares
En dar y en que den los otros!
Déjale ser Alejandre,
Pues eres rico avariento
(Con su mesa y con Sus Canes,
Y yo un Lazaro.
1 NEY.
Recibe
Este anillo, que un diamante
No vale mis . pues me cuesta
Un rabi tehido en sangre 3
'Y a poder hallar & quien
| Me le di6, que le aliorcasen
| Mandaria por sa engafio.
| PIERRES. (4p.)
| 1 Ay infelice gaznate
{ Si me conoce! Por esta
| Se dijo hacer rifirale;
| Mi sortijilla es, de vidrio;
| Por Dios, que he echado buen lance
' Pero yo le quitaré
| Una que trae de diamantes,
Aunque aventure por ella
| Dar cabriolas en el aire.
| MARQUES. (Ap.).
| Puesto que he sabido ya
| Que as la fortuna mudable

(Vase.)

En mi més que en ella misma,

Es fuerza gue sufia y calle

Esta ofensa de mi hija,

Esle agravio de mi sangre;

Pues quiza dard la vuelta

Su rueda siempre incorstante. (Vase.)
REY,

Ya, Duque, solos estamos.

DUQUE.
Si, Sefior.
REY.
Y ya el silencio
De la noche me convida
(Siéntanse.)
A saber voestros inlentos.
Hablad y no guardeis nada
De temor en vuestro pecho;
Que bay miedo de lal linaje,
Que por recatado 6 necio
Hace perder él por si >
Lo gue ha granjeado su duoefo.
No sé qué leneis coumigo,
Ni sé qué impulso del cielo
0 qué astro luminoso
Me esta obliga: do a quereros.
Autes de aliora 0s queria
Como a vasallo ¥ 4 deudo;
Pero ahora es tal la fuerza
Con que os estimo y os guiero,
Que a veces volviendo en mi
A olvidaros me resueivo,
A dejaros me apercibo,
A ofeuderos me aconsejo.
Y con llevar por delante
Mi encjo por instrumenlo,
Mis crueldades por razones,
Por impulsos mis deseos,
Llegando 4 arrojarine ya
Y Hegando ya resuelto
A castigaros miira,
Mi enojo ¥y mi sentuniento,
En mirandoos se reduce,
Se reprime cuando os - eo,
Se declina cuando os hablo,
Se templa cuando os advierto.
Y asi, amigo, y asi. Duque,
Supueslo (que yo 08 conlieso
Que he de hacer lo que pidais,
Fuerais cobarde 6 muy necio
Si cuando estan advertidas
Las causas de nis afeclos
0s suspendeis lan remiso
¥ os refrenais tan suspenso.
Pues para mayor constaucia
Desta fuerza , este deseo,
Este hechizo, aqueste encanto,
Esta llama, aqueste incendio
Gon que arrojado vs estimo
Y con que advertido os quiero,
Antes de saberlo, Duque,
Sin pedirlo os io prometo.

DUQUE.

Pues, Seiior, es 1al la causa
De este volcan en que peno,
De este fuego en que reprimo,
Que cuando eon vos merezco
Honras, mercedes, favores ,
En declarindoos mi pechio,

Las convertireis en iras,

En venganzas y desprecios.
Pero pues no cumpliré

Con la ley de amur gue os debo
Si no os digo mi cuidado,

Hoy de tan noble me precio
Que me adelanto al castizo
Cuando llego a obedceeros.

Y asi, pues que me mandais
Que os allane mis lormenlos,
Y faera traicion guardarlos,
Decires mi pena quiero

LA ESMERALDA DEL AMOR.

Aunque castigueis la ofensa,
Teniendo asi tres contenlos ;
Obedeeceros el uno,
Otro decir mis incendios
Siendo leal, que es lo més,
Y vasallo verdadero;
Pues fuera traidor ecallando
Y leal obedeciendo.

REY.
Pues proseguid,

Sale BLANCAFLOR.

BLANCAFLOR.
Por la mnérgen
De este musico arroyuelo,
(ne con solfas de cristal
Tornaba acordes acentos ,
Bien guiada de las voces
Del Rey y del Dague vengo;
Ertre estas ramas me encubro,
La noche ampare mis celos.
(Retirase.)
DUQUE.
Tened ; yo adoro,..
REY.
¢ A la Infanta?
DUCUE.
No es tan alto mi deseo ;
Pero el temor que he tenido
Es, que iguala cou el vuestro;
Y asi, yo... .
REY.
Ya os he entendido,
Duque , perded los recelos;
Ya sé que 4 Blanca quereis;
Y si acuso de respelo
Guardasteis aquesa llama,
No es lraicion, que smor perfecto
Ohtigza a querer por fuerza;
Y siendo asi , no me ofendo
Que querais lo que yo quise;
Y mas, que si yo aborrezeo
A DBlanca, mas de mi parte
Se alienla voestro deseo;
Pues con ella he de casaros,
Sisu padre...
BLANCAFLOR.
i Eslo consiento!
REY.

| Lo permite ; y porque ahora
| Conozcais que ese respelo

Ha sido lealtad en vos ,

La causa deeiros guiero.

Demos caso que Lengais

Un amigo grande, y demos

Que una dama os corresponda,

Y que vos seais el dueiio

De sn hermosura: pregunto,

+Si este amigo lan del pecho

Adorara vuestra dama,

0s ofendiérades de ello?
DUQUE.

Si , Sefior, que era traicion.

REY.

No, Duque, no estais en ello ;

Amor siempre se origina

De una fuerza, es un veneno

Que se toma por los ojos:

Y como el entendimiento

No basta para templatle,

Aunque vuesitro amigo mesmo

(Quiera lo mismo que vos,

No sera ofensa, supuesio

Que él no pudo mas consigo.

Si €l ingralo, al mismo liempo

Que os corresponde la dama,

Con ternezas, con requiebros

La obligara 0 persuadiera,

Aqui si con cansa deho
Condenar esa amistad ;

Pero si él remiso 6 cuerdo,
Calla, sufre, pena y siente,
Reprime los sentimientos

Por no faltar 4 sn amigo,

Esle si que es verdadero
Ejemplo de confianza ;

Pues por no faliar 4 serlo,
Autes que vivir gozando
Quiere mas penar muriendo.
Acomodemos abora

Aqueste aparente ejemplo

A la amistad de los dos;

Vos amais, con el extremo

Que me asegurais, a Blarca;

Y aunque yo la guise un tiempo,
Reprimisteis el amor,
Ocultasteis el incendio.

Mirad , Duque ; mirad , pues,

Si he debido agradeceros

Que hayais guardado esa llama,
Siempre amigo, siempre cuerdo.
Iues siendo fuerza de amor

Y que no pudisteis ménos ,

Aun no inlentasteis decirlo
Hasta ver que la aborrezeo.

BLANCAFLOR.
; Iisto mi enojo consiente!
Yiven los hermosos cielos
Que La de ver...
DUQUE.
Pues escuchadme,

Sale BLANCAFLOR.

BLAXCAFLOR.
i Duque, Daque, deteneos,
QJue por vos ¥ pur mi honor,
Responder 4 Carlos quiero!
REY.
& Quién es?
BLANGAFLOR.
Blancuflor.

REY.
;Pues cémo
Con la noche en esle puesto?
BLANCAFLOR.
Fso, Sefior. no es el caso;
Vamos a nuestro argumenio:
Yo he de probar que es'el Daque
Un traidor, y tambien pienso
Decir que sois un ingralo;
Yo firme, y ha de ser esto
Sacado de ﬂ.s razones
(Jue vos mismo habeis propueslo.
Decidme, ; el Rey no es seiior
En quien sustituye el cielo
O por mérito 6 por dicha
La una parte de su imperio?
REY.
Es asi.
BLANGCAFLOR.
i Mas hay alguno
Que hayasido tan soherbio
Que a la dama de su rey
Rayo & rayo se haya opuesto
Sin ser traidor? .
RET.
Es verdad:
Pern eso se entiende siendo
Atrevido con la dama.
BLANCAFLOR,

| Con eso me basta; luego

| $i yo probase que el Duque,
! Atrevido, descompuesto,

| Me solicito su dama

| Cuando os juzgaba mi'dueiio,
| & Es culpado ¥

S
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REY.

Claro esta;
Pero no es posible.
. BLANCAFLOR.

Atento
Me responded’, acordindoos
De lo que vais concediendo,
Porque despues no volvamos
Al argumento de nuevo..
El, estando ausente vos,
Con papeles, con extremos
Que os ensenaré algun dia
Si quereis salisfaceros,
Cercd en el sitio de honor
Las murallas de mipecho ;
Pero no se di6 4 partido
Mirando & vos sol perfecto,
Que el socorro de susrayos
No estaba del sitié 1éjos.
Llegasteis y socorristeis,
Y con ardientes extremos
Me nombrasteis vuestra esposa.
¢ Confesaislo?.
REY.
Si‘conlieso.

BLANCAFLOR. '
Pues tambien , osado el Duque,
Culpando mi honor honesto,
Culpod que hiciese con vos
Tan debido casamiento,
Y me persuadio vasallo
Siendo Reina en vuestio pecho.
DUQUE. (Tarbage.)
Sefior... yo...
BLANCAFLOR.
Esto es verdad,
Y para lestigo de eslo,
Vuestra turbacion os baste,
Que yo para convenceros
Voy alargindome 4 mis,
Que esto, Duque, eslo de ménos.
Pierres, un vuestro criado,
Y leal con serlo vuestro,
Me ha contado aquesta noche
Que escondeis en yuestro pecho
Una esmeralda, y es mia;
Pues sé, que estando durmiendo
De mi frente la quitasteis;
Y quien lal atrevimiento
Contra su Reina comele,
0 4 1a que pensaba serlo,
Al mismo Rey, si pudiera,
Quilira corona y cetro.
Pienso que esta bien probado
Que sois traidor, y supuesto
Que bastan los silogismos,
Aqueste punto dejemos;
Pues para tan facil prueba
Me hubiera sobrado ménos.
En cuanto 4 ser vos ingrato,
Es principio tan perfecio
Que negarle en vos, seria
Infalible desacierto.
Y, eu fin, decidme , Seiior,
i Posible es, que un Rey tan cuerdo,
Tan valiente, tan osado,
Se niegue en Lantos afeclos,
Y que inlente (jqué de injurias!
i Aun yo mismo me avergtienzo !)
Dar ia misma que eligié
Por idolo de su empleo
A un vasallo, & un traidor?
Vive el cielo, vive el cielo,
Que sobre la inadveriencia
Sube tan grande el desprecio,
Que cuando por vos no fuera,

| De tan graves desacierlos.
| Pues aunque no fuera ofensa
| De mi honor, vos por vos mesmo
i Debiais mirar la fama
| De tanto decoro vuestro.
| 4 Vos me ofreceis por esposa...
| No se extiende vuestro imperio,
Areinar sobre las almas,
Que ellas reinan en los cuerpos.
Ea, Seiior, reducid
Sabio vuestros pensamientos;
| No la pasion os suspenda;

| No pueda en vos un afecto
| Lo que una razon no basta;

' 8i os concluyo, si 0s convenzo,
; Moderad esas pasiones,
' Que por los doce portentos
| Que de la primera causa
Son celestiales espejos,

| Que ni mi padre ni vos,
{ Ni el mundo, ni el sol, ni el Liempo
| Me han de reducir su esposa;

Pues firme mi pensamiento
Se ha de introdacir escollo
A los embates del Euro.
Y cuando vos intenteis
Lo contrario, con su acero
Yo misma al Duque traidor
De su venenoso pecho
He de traducir la sangre
Iutrépidamente al suelo.
REY.
Oye, Blancaflor, escucha,
DUQUE. (Ap.)
Alguna desdicha temo.
REY.
;Duque?
DUQUE.
i Setior?
REY.
¢ Es verdad
Que la amasleis?
DUQUE,

| ¢ Pues qué remedio?

No lo niego.
REY.

i La quilasteis la esmeralda?

DUQUE.
No, Sefior.
REY.
+Es cierto?
DUQUE.
Es cierto.
REY.

| s Luego Blanca me ha mentido?

DUQUE.

| Es pasion.

REY.
Laira...
DUQUE.
Es celos.
: REY.
4Qué he podido hacer por vos?
DUQUE.
Cuanto podeis habeis hecho.
REY.

Ella no os quiere.

DUQUE.
Es verdad.
REY.

DUQUE.

DUQUE.
Pues con esto
Viviré contento y firme.
- 'REY.
Vuestro ha de ser este imperio.
DUQUE,
Y yo vuestro esclavo siempre.
REY.
'Y yo he de ser siempre vuesiro
Yiviendo vos en mi amor,
Y obre lo demas el cielo.

JORNADA TERCERA.

Salen ISABELA vy EL DUQUE,

ISABELA.
Puesto que solos estamos,
Y entre estos cuadros del Pargue ,
Bello talamo del sol ,
Dulce lisonja del aire ,
Ninguno eseucharnos puede;
Comunica tus pesares,
Pueslo que 4 conlarme vienes.
DUQUE.

(Vase.) | Este mal que me combate ,

Aunque es mio, es mal tan tuyo
Que en ¢l tienes las mas partes,;
Y como eres dueno de él,
He venido 4 aconsejarme .
Conligo, ¥y asi te pido...
ISABELA.
Detente, Duque , no pases
Adelante con discursos
Tan prolijos y neutrales;
Al caso podemos ir,
Pues puede ser que te tardes
Tanto en decirme las penas,
Que Yo sintiéndolas dntes
Como mayores las juzgue ,
Las acredite mis grandes,
Y sea mas lo sentido
Que el principal de los males.
DUQUE.
Dices bien, 6yeme atenta.
ISABELA.
Prosigue, Dugue.
DUQUE.
Ya sabes
Que 4 Blancaflor...
ISABELA.
Ya te entiendo:
Quieres decir que la amaste,
Que te haaborrecido Blanea,
Que ta la adoras constante ,
ue el rey de Francia la quiso,
Con ella quiso casarse,
Y que ta lo has impedido ;
Prosigue, Duque, adelante,
Porque repetir lo visto
Es cansarme y es cansarle.
DUQUE.
Digo, pues, que Blanca estaba
Durmiendo (; ay Dios!) una tarde
En esta pieza...
ISABELA.
Y ta enténces
Sé que atrevido llegasie
A su cabeza , y tambien
De su tejido azabache

ISABELA.
Porque
Ta mismo me lo conlaste.

DUQUE.
Ya me acuerdo, dices hien;
Pero supueslo que sabes
Este suceso...
1SABELA.
Es asi.

DUQUE.
Lo demés gquiero contarte.
Como con el Rey de Francia
Es mi privanza tan grande,
Que de los mérilos pasa,
Pade atrevido arrojarme
A pedir & Blanca hermosa,
Al tiempo que por el parque
En el confusorsilencio ‘
De la noche, Blanca sale,
Y al Rey mis cuidados cuenta,
Destila perlas 4 mares,
Ni¢gase a su gravedad,
Y de mis temeridades
Justas, por ser amorosas,
Le informa alli ; y como sabe
De Pierres, que le quité
La esmeralda, le di6 parte
De mis deslealtades todas
Juntas, aunque desleales.
Vase airada y ofendida; -
Pero Carlos arrogante,
Con razon, con impaciencia,
Defectuoso el semblante ,
El aliento atropellado,
Me fuerza 4 que le declare
Si la quité la esmeralda;
Que el que seramanle sabe ,
Aun despues de las memorias
No deja de seramante.
Dije que no; asegurdse ;
Quedé en su gracia constante;
Vinete 4 buscar ahora.

ISADELA.
Hallisteme en este parque;

Y asi, quisiera saber,

+Qué liene que ver que amante
Le quilases la esmeralda,

Que ella a Cérlos le contase,
Que él se enojase conligo,

Que ti le desenganases,

Con que & mi tambien me toque
La mitad de tus pesares?

2 DUQUE.
. Parécete 4 Li que no?
%ues todos han de tocarte,
Mira, yo le persnadi
A Cérlos que no se case
Con Blanca, pues siempre intento
Ya animarle y ya obligarle
Que contigo se despose,
Sacando de intentos tales
T reinar y yo privar;
Si €l sabe ahora, si él sabe
Que el teper 4 Blanca amor
Y que el querer desposarse
Con ella, yo le ofendi
Con desengafios tan grandes,
Se ha deacabar mi privanza,
Ta confusa has de quedarte,
Y malogrado tu amor,
Supuesto que ha de casarse
Con Blanca , que las enojos
De los que fueron amantes,
Cuando el desengaiio llega
Presto sea, 0 sea tarde,

LA ESMERALDA DEL AMOR.

DDQUE.
A Dispongo,
Por medio més importante
Que Lomes esla esmeralda. (Ddsela.)
ISABELA.
i A qué efecto?
PUQUE.
No me alajes,
Que yo te diré elefecto;
Advierte : ta has de llegarte,
Y decir 4 Blancallor
Que L& propia le quitaste
bel tocado la esmeralda;
Y tambien, que porque sahes
(Jue 4 mi me ha echado la culpa,
(uieres volver a entregarie
Esla esmeralda; ella enlbnces,
Llegando a4 desengabarse,
| No se ha de quejar al Rey;
| No quejindose , es muy fécil
| Asegurar mi privanza;
| Privando con él, Le vales
| De mi ruego en sus intentos;
Rogando yo, he de alcanzarte
Su mano, siendo su esposa;
Blanca ba de determinarse
A desposarse conmigo,
Viéndome siempre constante
Y al Rey inconstante siempre;
De meodo, que eon que allanes
Esta esmeralda con Blanea ,
Se ofrece de nuestra parte
La forluna; mas si ahora
Me niegas cosa tan ficil,
Hase de quejar al Rey,
Mi intento ha de averiguarse,
He de perder la privanza,
Con ella ha de desposarse,
Vienes 4 quedar corrida
| Y corrido he de quedarme.
ISABELA.
Pues porque adviertas que quiero
Hacer lo que me ordenares,
| Blanca viene, vele, pues,
Que yo prometo allanarte
| Gon mi industria ese cuidado.
{ DUQUE.
| Pues si como dices sale,
| Mira, Isabela, que impaorta.
| ISABELA.
| ¥a sé lo que es'importante ;
| Cample tu con lo que debes.
DUQUE.
Soy noble y sabré agradarte.

i Sale BLANCAFLOR.

| © BLANCAFLOR.
| Sin discurso, sin alma , sin reposo,
| Por lo espeso y frondoso

| De esle parque {ragante, cuyo espacio

| Las margenes circunda de Palacio,
Triste me arrojo & divertir el dia;
| Toda soy de un cuidado, nada mia.
1SABELA.
Si a dar vida 4 las flores
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BLANCAFLOR.
Este mal , esle cuidado,
Que porcentro en mi pechose haencer-
5 s [rado,
Con Lu consejo mal curar se puede,
Pues de lu causa pienso gue procede.

ISABELA,
Flor, gno melo diras? Solas estamos.
: BLAKCAFLOR.
Mira, las dos que apénas aspiramos
A tnapena, 4 an cuidado, 4 un pensa-
Y si vo te lo cuento, [miento,
Aunque mi pecho alientas,
Mas forzoso ha de ser«que tu lo sientas:
Perdona, pues, aunque mimal pregun-
1as,
Quesi hemosde séntirle enlrambas[jun-
128,
No diciéndole , alcanzo por victoria
Quetenga yo el tormento y tala gloria.

ISABELA.
i Es porque el Duque priva?

* Ni yo lo permitiera

(Vase.)

BLANCAFLOR.
Al Duque olvida,
No le nombres, 6 haré que con mi vida
| Se olvide esle Lraidor.
1SABELA. (4p.)
En vano intento
Alentar con la industria el pensamien=
BLANCAFLOR. [to.
Sélo me pesa que una prenda mia
Le haya dado 4 un traidor tanta osadia;
Pues estando durmiendo, del tocado,
Imprudente y osado
Me la quitd, y quisiera
Que en mis enojos viera...
1SABELA.,
Tente, Blanca, no agravies tu decoro.
| 1 Es esta la que buscas? (Enséfiasela.)
| BLANCAFLOR.

‘ La que lloro.
4 Pero ¢6mo 4 tus manos ha liegado?

i ISABELA.

Acaso se cayé de tu tocado,

Y en el estrado me la hallé aquel dia;
No te ballé para dartela, y queria

| Quela tomes, pues yo la causa he sido,
‘ Que ni el Duque en sus manos [a hate-

[mdo,
| Aunque luya no fuera.

BLANCAFLOR.

Eso, Isabela, de tu engafio infiero;
Yosé queélla hatraido enelsombrero,
Y que el eriado suvo me ha conlado
Que el Dugue la quitd de mi tocado.
& Qué causa, pues, le obliga
A quererle mostrar tan mi enemiga?

; ISABELA.
i Yo, Blanca?
BLANCAFLOR.

0 es verdad que 1a ha tenido,
guemisojospropios me hanmentido;

gi él 1a ba tenido, aunque 1a ofensa doso
res,
Tomarla fuera hacerle dos favores.
ISABELA.
;De qué manera?
FLANCAFLOR.

Aquel favor hurtado

No viene & ser favor.

Con candidos amores [ra
Salesal parque,encuyo espacio encier-

| Sangrias de cristal que abre 1a tierra,
No te ciérres los 0jos:
Niel llanlo te suspenda los despojos
De ese cielo divino; .
Solo al suelo, por ser tan peregrino,

| Oficio es de la aurora

| Verter perlas divinas que atesora;

| ISABELA.
| 3Quién 1o ha dudado,
Si ¢l 1a hubiera tenilo?
BLANCAFLOR. -
Supongo ahora, que baya sucedido.

-

| Pero no llorar tanto,
Pues no esenellatanconlinuo elllanto,
| Que aunque conperlastanta florenfria,
Al paso que ha llorado no seria.
i Qué tienes ?

Yo por mi tanto me temo,
Que fuera poco castigo
La initil vida que alieiilo
A la recompensa infame

Hace que se quieran més
-De lo que quisieron antes.

ISABELA.
i Pues qué dispones?

El remedio Le guilasl.e una esmeralda,
Es no perder vuestra gracia. Y sé que es esa que Lraes.
REY. DUQUE.

i Segura esti. 2Como lo sabes?
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- ISABELA.

Pues si snpones qne ¢l haya tomado,
Favor es el favor, aunque es hurtado.
BLANCAFLOR.

Luego si ahora aquel favor toméra,

Aunqne hava sido mia, es cosa clara

Que doblado’favor hubiera sido [nido.

Guoardar prendas qué el Dugue baya te-

ISARELA.
Doblado e} favor fuera.
BLANCAFLOR.

Pues supuesto que es cierto, considera

Que no la he de lomar, porque se nl‘;..[-u-
ya

Que prenda que paso plaza de suya,

O por acierlo va, 6 porosadia, [mia;

No es razon que otra vez voelva i ser

Pues en vez de desdenes y rigores,

Si nno permito, le hago dos favores;

Pues si tom:la intento,

Que haya sido duefio le consiento ;

Y lo mas del favor y del empeiio,

Ser duefio de lo (ue ¢l ha sido dueio.

ISABELA,

Luego no te ofendiera ;
Si otra vez la esmeralda le volviera.

RLANCAFLOR.

El secrelo. .
El Rey al parque haja, yno quisiera [ra.
Que me hablara, Isabela, ni 4un me vie-
Esta noche tenemos

Un festin en Palacio y nos veremos.
Queda, adies. (Vase.)
ISABELA.

I te gusrde ;

Ya no hay qué me acobarde,

Pues mi intento he alcanzadeo;

Pero Carlos prestmo que ha Hegado.

Sale EL REY.

BEY,

Ni sé si el discurso mio,

Ni sé si yo mismo soy,

0 pienso, segun estoy,

(Que me falta el albedvio.

Yo uo sé qué puede ser

Esto en que llego & morir;
Lo que iutento resistir
Aquello voy & emprender.

Lo que olvido, eso apetezco ;
Obligame lo que ignoro,

Lo que ahorrezco, eso adoro,
Lo que adoro, eso aborrezco.

BLANCAFLOR.

Ofenderme pretende [de.
Quienle vuelve favor con que me ofen-
ISABELA.

Sélo tu intento espero.
i Ta no quieres la prenda?
BLANCAFLOR.
No la quiero.
ISABELA.
iNi al Duque quieres que la vuelva?
BLANCAFLOR.
Piensa
Que & miamistad hicieras grande ofen-
ISABELA. [sa.
+Pues como se ha de hallar en estome-
BLANCAFLOR, [dio?
Para todo hay remedio.
1SABELA.
Di el remedio.
BLANCAFLOR.
Ta guardar esa esmeralda puedes,
Ya gue con ella quedes ,
Trinnfando del favor v del despojo,
Modrar en mi cuidido y en mi enojo.
Si 10 la gnardas. como amor confia,
El no es seiior de prenda que fué mia,
Aunque dntes lo haya sido;
Y juntamente ahora he conseguido,
Porque & mi prepio sér me restiluya,
No guardar una prenda que fué suya.
De manera, que aquel lavor hurtado
Viene 4 quedar del todo castigado,
Pues se queda sin €] y yo me vengo
Cunando ni goza de ella ni la tengo.
Si él con ella quedira,
¥l triunfo de su amor acredilara,
Y si yo la luviera,
Que era suya y fué mia me dijera;
Y porque no la goee ¥ no lo uiga, [ga:
Pues que siempre teprecias de mi amni-
Y pues ninguna causa te acobarda,
De mi la oculta y de su amor la guarda.
ISABELA.
Pues yo digo, Sefiora,
(Jue prometo servirte desde ahora
Y guardarla promelo.
BLANCAFLOR.
Y sobre todo, encargo...
. ISABELA.
¢ Qué?

Ayer # Blanca queria,

Mosiréme 4 sus quejas firme ,

Y hoy, sin poder resistirme ,

Ni aun mi voluntad es mia;

Porque tanto me desvela

Este mal , dun divertido,

Que por verla me he venido

Tras los pasos de Isabela.

iQue este mal tan i enemigo

Me venza la inclinacion ,

Y que pueda una pasion

Lo que no pudo conmigo !

Pues no la he de hablar ni ver,

Que esla pasion singular

No ha de poderse alabar

Que 4 mi me pudo vencer.
ISABELA. (4p.)

El Rey dun no me ha mirado,

Siempre conmigo severo;

Irme sin hablarle quiero

Que es porfiar contra el hado

La que suspirando muere ,

Puesto que no puede ser

Quien aborrece querer

. Ni dejar de amar quien quiere,

: (Hace que se va.)

REY.
(Ap. Ella se va, y me desvela
Tanto esla fuerza, este error,
Que me lieva mi dolor
A que la llame.) ;lsabela?
ISABELA.
¢ Sefor?

REY.
Yo no os he llamado.
ISABELA.
iLuego vos no me nombrasteis?
REY.
No, Isabela , os engafasteis.
ISABELA.
Voime, pues que me he engafiado.
REY. .
(Ap. ; Hay tal pasion !) Esperad.
{Ap. .Como me reprimire?
iValgame el cielo! ;qué haré?)
ISABELA.
i Qué manda tu mzjestad ?

REY.
Quiero decir... (Ap. ;Qué diré?)
| Que vos... que bien podeis iros.
{; Qué congojus! | qué suspiros!)
Digo, en fin, que no os llamé.

ISABELA,
Pues, Sefior, jqué os enojais,
Puesltg que os be obedecido?
REY.
Pues Lened, gue ahora os pido...
ISABELA.
40Qué me pedis?
REY.
Que no os vais,
Isabela ; sea tesligo
Aquesta pasion , que al veros
Hago foerza 4 no quereros
Y no puedo mis conmigo.
No teneis que agradecer
Este amor 6 esla quimera;
Pues aunque forzado os quiera,

Os deseo no querer.

Y asl, pues osado animo
Los impulsos de mi empleo,
Castigad lo gue os deseo

Y premiad lo que os estimo.

Hablan los dos aparte, y sale EL DU-
QUE con unos memoriales.

DUQUE. (Ap.)
Con el Rey esta Isabela;
Poco en llegar avenluro,
Hoy esta pena aseguro
Y este error que me desvela.
i Qué tardo?.j qué os supendeis
Sentidos? ; En qué tardais?
O pienso que adivinais... (Llega.)
Mas yo llego. :

REY.
i Qué quereis?
DUQUE.

Por si de Palacio sales,
Quisiera antes que te fueras...

REY.
&Nué os turbais? Hablad.

DUQUE.,

Que vierais
Estos cualro memoriales
Que he consullado,
REY.
Sin mi,

4 COmo vos os atreveis ?
iComo consultas haceis?

DUQUE.
Si vos me disteisaqui
Licencia para ello.

REY.
i Cuéndo

Os di licencia ?
DUQUE.
Sefor,
Por mi lealtad, por mi amor
Me la disteis. ~
REY.
Pues ya mando
Que las consullas dejeis;
Dadmelos. (Témale losmemoriales.)
DUQUE. 2
Si os he ofendido,
Con mi vida.,.
REY.
. Yo no os pido
| Consejos , no me canseis;
| Idos luégo.

DUQUE.
(Ap. Estoy turbado.)
Digo, Seiior, que me iré;
Mas quiero saber por qué...
REY.
Duque , ya me habeis cansado;
ldos.
DUQUE.
Digo que me voy.
(Ap. j Valgame Dios! ; Qué sera?

Con é] Isabela esta,

Coando en su gracia no estoy.
Si Blanca ahora estuviera
Hablando con él, pensara
Que su crueldad I€ obligira
Y mi error le convenciera.
Mas Isabela, & quien yo

Con tanto amor he servido,
iPuede haberle reducido

A que no me estime? No.
Cielos, ¢ qué puede haber sido
La causa de esta mndanza ?
Ya se acabd mi esperanza.

REY.
En fin, 3 qué, no os habeis ido?
DUQUE.
No, Sefior ; mas ya salia
De esta pieza, y porque si es. ..
REY.
Acabad.

Idos , pues.

DUQUE.
Llegd 4 su término el dia.
ISABELA,

i‘( qué.crédito he de dar
quien a Blanea adoro,

A quien tanlo al Dugue amé

Y i los dos supo olvidar ¢

REY,

El que sin hacer errores

Escribir quiere un papel

Oslentando ingenio en é1

Hacer suele borradores.

(Vase.)

- Pintor diestro y verdadero

Que quiere mostrar el arte ,

En una figura aparte

Hace un dibujo primero

Porque defeclos no haya.

En la eleccion y el semblante

El diestro representaute

Antes de salir, ensaya.

Bien claro en esto se dice

Lo que por si el alma siente ;
uise amar discrelamente,
dos borradores hice.

E_n mi pecho imaginé

Pintar, como en marmol lierno,

Un amor que fuese eterno,

Y aparte le dibujé.

Quise decir lo que quiero

Representandote 4 i,

Y en el Duque y Blanca asi

Hice el ensayo primero.

De modo, que aquel amor

Que viste arder como rayo,

No fué la verdad, fué ensayo,

Fué dibujo y borrador;

Ue yo para ser amante

uera del modo ordinario,
Primero fui secretario
Pintor y representante.

; ISABELA,
Carlos, en fin, 0 quered
Pagar esta voluntad,

0 ingralo me despreciad
Comala las demas ; sabed ,
Quasi irme me quereis,
Como juzgo, como espero,
Firme, amante verdadero,
Una esclava en mi tendreis ;
e pues Lan’ mudable eslais
lan neulral, es razon
Que os siga Ja condicior
a dama que mas amais.
En fin, cierro el silogismo
Dandoos ahora & entender,
Que este mi amor ha de ser
Como lo querais vos mismo.

. LA ESMERALDA DEL AMOR.

REY:
Paes si ha de ser, como espero,
Seras mia eternamente,
Y de tan nuevo accidente
Mudar las causas infiero.
ISABELA.
Yo os querré si me estimais.

REY.

Vuestro, Isabela, seré.
ISABELA.

Yo voesiro amor pagaré,

Como el que decis seais.

REY,

Amor, pues me haces querer,

Y pues me quieres premiar,

0 no me hagas obligar

0 déjame agradecer.

Salen BLANCAFLOR v FELINA,

BLANCAFLOR.
Pues ya anochece, Felina,
En mi pecho y en el cielo,
Sirvame de algun consuelo
La musica peregrina.
FELINA.
Olvida ya ese cuidado
De ese amor que te desvela.
BLANCAFLOR.
Muy fino con Isabela
El Rey en el parque ba estado.
MUSICA. (Denlro.)
Amor, amor, tu rigor,
Rey Dios, vence y quita leyes;
Mds puedes ti que los reyes ,
Sdlo es monarca el amor.
BLANCAFLOR.
Cielos, jcomo nos penelra
Vuestro mal, y os llaman celos,
Si para llamaros cielos
Os falta s6lo una letra?
Fortuna , ; quién se desvela
Por Li si 4 todos igualas?
Tu rueda pintan con alas,
Que no rueda, sino vuela.
Razon, razon, ; hasta cuando
El amor te ha de vencer?
Si 4 espacio viene el placer,
¢Como se nos va volando?
(Vanse.)
Musica. (Denlro.)
Amor, amor, lu rigor,
Rey Dios, vence y quila leyes ;
Mds puedes ti que los reyes,
Sélo es monarca el amor.

Miéntras canta la misica salen todas
las DAMAS y GALANES de acompaiia-
miento, y détras EL REY.

ISABRELA.
Pues que ya el festin se empieza
Y todas las que aqui estamos
A vuestra alteza esperamos,
Entre al festin vuestra alleza.
REY.
Bella Isabela, ya voy.
(Ap. Amparad mi intento, cielos.)
DUQUE. (Ap.)
Muriendo vivo de celos.
BLANCAFLOR. (Ap.)
Celosa y perdida estoy.
INFANTA.
Supuesto que vuesua alteza
En esta sala bha juntado
De lo mejor de su corte
Los principes mas gallardos,
Y pues 4 todos nos toca
Celebrar todos los aiios

El dia de san Dionis,

(Vase.)

303

El Marqués y 5o trazamos

El decir a los galanes

Lo que han de hacer. y al contrario,

Lo que les toca & las damas;

En sentdndose mi hermano,

En el estrado se sienten.
BLANCAFLOR. (4p.)

Infelice noche aguardo.

. MARQUES.

Tu alteza tome su asiento,

Y los nobles por sus grados

( Vase.) | Se sienten.

TODOS,
Ya obedecemos.
(Siéntanse en sus asienios, y el Rey en
su silla.)
MARQUES.
Los musicos se dispongan
Todos juntos i este lado.
MUSICOS.
Ya estamos 4 un lado todos.
INFANTA.
Para empezar el sarao,
Esta noche vuestra alleza
No ha de ser suyo.
REY.
Obligado
A que me ordeneis espero.
INFANTA. :
Que danceis os pido, Carlos,
Y para que os acompaiie ,
Que elijais de las que estamos
Una dama.
REY.
(Ap. No quisiera
Ser yo lan apasionado
Que elija ahora a Isabela
Ni 4 Blanca, porque es agravio
De mi amor; mas facil es
Salir de aqueste embarazo.)
Vuestra alleza habri-de ser,
Supuesto que me ha empenado,
La que dance. Toguen , pues.
ISABELA. (Ap.)
Poco le he debido 4 Carles.
(Tocan y danzan la Infanm v el Rey,
v luégo sigue el sarao.)
MARQUES.
Versos se siguen ahora.
INFANTA.
Empiece Blanca.
BLANCAFLOR.
Aunque falto
A tu obediencia, Senora,
Perdona, que no he cuidado
De entregar 4 Ia memoria
Versos gustosos.
INFANTA.
iAcaso
No sabreis algun soneto?
i Es posible?
BLANCAFLOR.
Es triste , y lantlo,
Que me enternece el saberle ,
Aunque es bueno; y si le alabo,
Es porque es de pluma ajena.
INFANTA.
Dile, pues.
BLANCAFLOR.
A un soberano
Infante, liberal , cuerdo,
Que fallecio en breves afios. [fuerte,
Yace aqui Celso, el mis piadoso y
El liberal con dnsia tan crecida,
| Que gaslé solo el Liemnpo con medida,
| Yél hizo el recibir fuerza y no suerte.
|  Pasoese, no murid, pues le couvierte
] Su fama 2 edad de edades desasida;
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506 COMEDIAS ESCOGIDAS DE DON FRANCISCO DE ROJAS.

El nombre le heredé todala vida;
Algo tuvo de fin, nada de muerte.
Diceeldolorquefenecio temprano
Celso, que como abeja el dulce fruto
Dejo acabado, niega el presupuesto.
Sobra en el mundo quienpasé de hu-
Acabd su valor, di6 su tributo, [mano,
Prestoacahd, porque espirdtan presto.
INFANTA.
Ahora toca & tu alteza
Decir otro,
REY.
A una esmeralda
Que trae Isabela puesta
En el tocado, he trazado
Alabar en esta décima :
Dice asi:
ISABELA.
Tente , Sefior,
Que fuera grande hajeza
No agradecer los favores
Que mi voluntad confiesa.
Cuando una persona alaba
Algun caballo, una prenda,
Como una joya, una espada
Y un diamante , el duefio de ella
I'ebe ofrecerla cortés.
Yo soy duefio de esta prenda
Que vos quereis alabar,
Y puesto que ha de ser fuerza
Oue en alabindola os haga
Su dueno, muy poco hiciera
En darla siendo alabada ;
Darla dntes, sera fineza
Y lo demas corlesia;
Y asi, porque no se entienda
Que aguardo 4 que la alabeis,
Os quiero hacer duefio de ella;
Pues consigo de este modo
(ue vos me debais siquiera
Un deseo adelantado
Y una voluntad discrela ;
Tomad, Sefior, la esmeralda,
REY.
Decid, Sefiora, una estrella
Que se apartd de su cielo
Gon ser el cielo su esfera;
Y porque huyd... que si no...
No hay amor como la guerra...
(Ap- ; Qué he dicho?{ Turbado estoy!)
Prosiga el festin.
CONDE. (Ap.)
Su alteza
Ha mudado 1a color.
DUQUE. (Ap.)
& Qué enigmas pueden ser estas?
(Toean y danzan.)
REY.
iMarqués?
MARQUES.
i Sefior?
REY.
2 A este lado
Me atended.
MARQUES.
Decid.

BLANCAFLOR. (Ap.)
iQué pena!
REY.
Decidme, Marqués, si un rey,
Que ser unico emprendiera,
Olvidado de ser sayo,
Llevado de alguna fuerza ,
Pretendiera una vasalla
Por esposa y por su reina,

i Qué dijeran de esle rey
Todos los suyos ?
MARQUES..
Dijeran,
Que no era rey de si mismo,
Que el vulgo se desenfrena
A los juicios.
REY.
Y siluégo,
Dejando esta dama mesma,
Criara un nueveo privado,
Y sin que le hiciese ofensa
Le arrojira de su gracia,
i Qué dijeran?
MARQUES,
QQue era afrenta
Del vasallo, ¥y que era el rey
Inconstante.
REY.
+Y si con nuevas
Inquietudes y mudanzas
A otra damapreteundiera,
Vasalla suya tambien ?
MARQUES.
(Jue era encanto, 6 que era fuerza
De rigor y de inconslancia.
REY.
Luego de aquesia manera,
Yo no he vivido conmigo,
Puesto que pasa & evidentia
Que ciego y confuso siempre
No supe de mis polencias,
Y que fui rey 4 ventura
De un encanto que me lleva.
El que tuvo un accidente,
Miéntras dura la inclemencia
De aquel rigor y aquel fuego,
Tanto al fuego se sujela,
Que él mismo se duda alli;
Pasa el fuego, y 1a materia
Se consume 6 el sugeto,
Aunque mortignado queda ,
QQueda, en efeclo, el que fué.
Lo mismo en miconsidera ;
Tuve accidente de amor,
Extendiése la materias
Quise 4 un privado, dejéle;
He conqguistado 4 lsabela ;
Hase apagado el volean ;
Hase apurado este Etna
Y he vuelto 4 ser el que fui.
Y asi, supuesto que era
Rey 4ntes de mi albedrio,
Es razon que Francia sepa
Que fué accidente, y que ya
Médico naluraleza
Me ha reducido 4 mi sér,
Pueslo que no pudo ella
Quitarme el sér con que fui,
Pues puede , cuando més pueda,
Suspenderme el sér de hombre,
Mas no gquitarme la esencia.
¢ Vasallos...
BLANCAFLOR.
Tente, Seior,
Y puesto que te conliesas
Rey solo de tu albedrio,
Serd razon que me atiendas:
Breve seré , no me niegues
Los oidos 4 la lengua,
Y débate yo alenciones ,
Pues nunca debi finezas.
Esa mérgen cristalina
Que esos arroyos argentan
Consultaba yo una farde
Al paso de mis Irvistezas,

Cuando tus criados bajan
Averiguando esa selva,

Que iban buseando 4 un lombardo
Que con encantos intenta
Suspenderte el albedrio,
Cuando a mis piés se presenta
Pidiendo humildes socorros,
Donde sus canas me fuerzan

A perdonarle fa vida;

Y obligado, aquesa piedra

Me dio, sin decir las cansas

Que por los astros observa ;
Mas ser su afecto el de amar,
No permite contingencias.

Por ella 4 mi me adoraste ,

Al Duque honraste por ella,

Y por ella altimamente
Adorabas i Isabela.

Ahora lo be conocido

De los efeclos gue encierra;

Y asf, supueslo que antes

De este encanto, de esta fuerza,
A mi por mi me querias ,

Es bien que por mi me quieras,
Supuesto...

REY.

Blanca, detente,
Si presumes 6 si piensas
Que no he de saber vencerme;
Mi resolucion es esta.
Dime, ; qué hubiera logrado
0 de qué importancia fuera
Encontrar con este encauto
Que el alma tuvo suspensa ,
Si contigo me casira?
Ni 4 tu amor, ni al de Isabela
Pienso dedicarme amante
Con las pasadas finezas.
Yo he de ser rey de mi mismo,
Porque el rey Lombardo vea
Que si él intentd vencerme
Con encantos , con qunimeras ,
Yo mismo con su instrumento
Le he de hacer 4 ¢l mismo ofensa.
Y para que mis acciones
Solamente me parezcan
Y no las que en olros mire
A mi solamente buenas,
Y ser el rey de mi propio,
He de guardar esta piedra
Dandole justo castigo ;
0 desposese Isabela
Con el Conde 6 no despose ,
O el Duque su esposo sea,
0 no lo sea tampoco,
Yo he de ser el que me venza,
Y si han de llamarme el Magno,
Como escritores ensenan ,
Hoy tendré feliz prineipio ;
Consigo desta manera 7

+ Tres cosas 2 un mismo tiempo,

Son que mi enemigo crea

| Que su encanto no ha bastado;
Que ni Blanca ni Isabela,

Con la ambicion de reinar,
Esta corona pretendan ;

Y la Gltima, en efecto,

Sera, que el Senado vea

Una comedia sin muerte

| ¥ sin bodas; el poeta,
Por ser caso verdadero,
Aunque imposible os parezca,
Esla comedia os eseribe ;
Si os ha parecido buena,
La honrad , ¥ si no lo fuere,

| Solo, y consuelo le queda,

| Que ha de detir el Senado,

| Que son los hombres quien yerran.

LA MAS HIDALGA HERMOSURA.

PERSONAS.

EL CONDE FERNAN GON- GARCIA, rey de Navarra. | DONA SANCHA, infanta.

ZALEZ. TERESA, reina de Leon. ”
GARCIA FERNANDEZ, su aLgT“ORAMIREZ-
sobrino. AMIRO, rey de Leon.
NURO, lacayo.

JORNADA PRIMERA.

Tocan cajas, y salen por dos puerias
EL REY, LA REINA y acompaRa-

MIENTO,
REY.
Este cavado metal
Que al aire anima sonoro,
REINA.
Este parche que es del viento
Escandalo numeroso,
REY.
Este gusto...
REINA.
Esta inquietud...
REY.
Son, Senora...
REINA.
Son, Sefor...
REY.
Seiiasg
REINA.
Pregones dichosos,
REY.
De que a Leon ha llegado
REINA,
Entre marciales despojos,
REY,
El conde Fernan Gonzalez.
REINA.
De Navarra victorioso.
REY.
Yo os doy muchos parabienes.
REINA.
Yo, Ramiro, os doy los propios.
(Tecan una sordina.)
REY.
Mas, ;vilgame Dios! ; Qué escucho?
REINA.
Mas, jcielos! jQué es lo que oigo?
REY.
iDestemplado el atambor!
BEINA.
i Bl ya alegre clarin ronco!
REY.
Suenan como que suspiran.
REINA.
Hablan como con sollozos.
% REY.
iQuién de tan grande mudanza. ..
S REINA.
La causa dira?

Sale VIOLANTE.

VIOLANTE.

G Yo solo
Podré decir, que al llegar

OCTAVIO,

A la vista de este heroico

Palacio Fernan Gonzalez,

Las escuadras que de adorno

Venian sirviendo 4 sus triunfos ,

Como con un alma todos,

Las cachillas de las pieas

Que arrimaban 4 sus hombros

Hiacia el suela las volvieron;

| Y las banderas que al soplo

Del céfiro eran tendidas

Vagos jardines hermosos,

Recogidas 4 sus astas

Desde el limpio acero al plomo,

Las que entraban comio galas .

Ocupaban como estorbo.

Mas ya é1 llega y explicaros

Podra la causa que ignoro.
(Tocan d marchar.)

CONDE.
COXNDE.
Deme vuestra majestad
Su real mano.
REY.
Generoso
Conde de Castilla, el suelo
No os merece 4 vos; més propio
Descanso serdn mis brazos.
CONDE,
Ya la mayor dicha logro :
Vuestra majestad , Sefiora,
Por el mis felice abono
De mis servicios , permila
Que bese el suelo dichoso
Que pisa,
REINA.
A tan gran soldado
Ese es galardon muy poco;
No esteis asi.
CONDE.
De mis dichas
Esta es la mayor que toco.
REY.
Sacadnos ahora de una
Dudaque nos tiene absorlos;
i Por qué cajas v clarines
flabiendo entrado sonoros,
Al llegar 4 mi palacio
Hicieron son lastimoso ?
CONDE.
El principio fué, Seiior,
Cumplir con vos, y lo otro
Con la Reipna , mi Sefiora,
A quien tengo por forzoso
Que aflija.
REINA.
No prosigais,
Que aunque venis viclorioso
De las armas de mi padre,
Y aunque de Navarra el solio
Fué el primer silio que tuvo

La cuna de mi reposo,

VIOLANTE, dama.
ORTURO, viejo.
FLORA, crioda.

Salen soLpapos. GARCI FERNANDEZ,
ALBAR RAMIREZ, NURO vy EL

SOLDADOS.
Mgsicos.
AcoNPARAMIENTO.

En mi pecho eso no puede
Causar el menor estorbo,
Que el pariente mis cercano
De las reinas es su esposo,
Y s6lo son naturales
Del suelo, aunque sea remoto
Donde reinan sus maridos
Y 4 quien dan leres gloriosos.
Eslo es en cuanto 4 reina;
En cuanto i esposa, me corro
De que presumais que estamos
Tan distintos, que en nosotros
Quepa el nimero de dos,
Que es entre amantes odioso.
Uno somos, porque o
En Ramiro me trausformo ;
| se ha de holgar de que el cielo
Da 4 sus dichas estos colmos ;
Pues mirad cémo podré
No tener el mismo gozo.
CONDE.
Supuesto, pues, que mi Yoz
No liene ya aqueste estorho,
Este fué todo el suceso.
REY.
Referidlo.
CONDE.
Es deste modo:
Llego la hora fatal
De verse los numerosos
Campos de Leon y Navarra
Vertiendo horrores y asombros.
Dos colinas ocuparon
Eluno enfrente del otro,
Que con la luz de las armas
Eran de diamante escollos.
Estaba la infanteria
Del cerro en lo mas fragoso,
Con las picas arboladas,
Cuyos aceros luslrosos
Como tan allos se veian,
Imaginaron los ojos
Que se habiau encendido
En el sol de llamas golfo.
Los caballos ocupaban
El sitio mas espacioso,
Llenos de arrogancia el pecho
Y el ademin de alborozo.
Mas jqué mucho que los hombres
Mostrasen valor heroico,
Cuando los mismos caballos,
Mal hallados en el ocio,
Se abrasaban de tal suerle,
Se encendieron de tal modo,

| Que pedazos parecian

| De aquellos cuerpos briosos?
| Empezaron 4 bajar

| Los dos campos poco @ poco

De los sitios eminentes,

Y fué haciéndose mis corto
El espacio, que enire ellos
Florido estaba y lustroso.
Pero asi como el valor,
Generosamente loco

Y prodigo de la vida,




